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YTBOPEHHSA TEPMIHOJIOTTYHUX JTAHINIOKKIB I ITAPAAUTM
KOMBIHYBAJTBHUMH ®OPMAMMU

Y ecmammi npoananizosano npoyecu ¢popmyeanns mepmiHONOTUHUX 2HI30, MEPMIHONOIYHUX NAPAOUSM, MEPMIHONOLTUHUX TAHYIONHC-
Ki6, MepMIHON02IYHUX Ps0i6 KOMOIHY8ANLHUMU (OPMAMU HA NPUKIAOL MEPMIHIE, 8i0IOPAHUX i3 MIYMAYHUX CIOBHUKIE CYYACHOT AH2NIUICHKOT
Mogu. Ananiz mamepiany nokasas, wjo npoyec HANOGHEHHsl ICHYIOUUX MEPMIHONOSTUHUX 2HI30 Nepesuyye 3a WeUoKicmio npoyecu Gopmy-
8aHHA HOBUX. XapakmepHo, wo 00CHIONCYBAHUM KIACUYHUM MEPMIHOETeMEHMAaM G1ACIMUEe SHI30Y8AHMA Y 6UNIA0I 080X, MPbOX | HABIMb
YOMUPLOX TAHYIOHCKIB. Y POl npeno3umueHozo KOMNOHeHmy, KOMOIHY8ANbHI (popmu 6Ka3yiomy HA iHOUBIOYANbHI O3HAKU npedMema Yu
AGUWA MA € 3MIHHOIO 8eIUYUHOI0. Bukonyouu pons nocmnosumuenozo gpopmanma, GOHU CMAIOMb CIMANLOI0 8EIUHUHOIO, BKA3YIOMb HA K1AC
npeomemie yu A6uwy i BUKOHYIOMb CUCEMAMU3YIOYY QYHKYIIO.

Knwowuosi cnosa: mepminono2iunuil 1aHYIOHCOK, MEPMIHOIOSINHA NAPAOUSMA, MEPMIHONO2IUHE 2HIZ00, MEPMIHONOZIYHULL PSO.
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THE FORMATION OF TERMINOLOGICAL CHAINS AND PARADIGMS BY COMBINING FROMS

The article is dedicated to analysis of terminology chains, terminological paradigms, terminological families, terminological rows
Jformed by combining forms. Typically the process of filling terminological families exceeds the speed of formation of new ones. Analysis
of the material showed that the studied classical word forming elements are characterized by creating the chains of two, three and even
Sfour units. Such mini families (2-3 members paradigm) make up a small number in modern terminological systems but have a high
potential and provide further “growth” of terms families. Structurally and semantically related terms form terminological series in which
terminological elements enter into syntagmatic and paradigmatic relations. The final forms enter into the paradigmatic relations as a part
of the terminological paradigm built with using a common prepositional component. Acting as a prepositional component they indicate
individual features of an object or phenomenon and are a variable value. They become a constant value in the role of postpositive formant
and are the indicators of a class of objects or phenomena performing a systematizing function. Classical terminological elements form
open terminological rows, chains, families and can enter into paradigmatic relations, which is an important system-forming factor used
in terminology to reflect the systemic nature of scientific concepts. The very process of the new terminological families, chains, paradigms
creation can be considered both as a process and as a result of terminological derivation.

Key words: terminological chain, terminological paradigm, terminological family, terminological row.

IMocranoBka mpodJemMu. XapakTep TEPMIHOJIOTIYHOI HOMiHAMii, KOHKPETHE TEPMIiHOJIOTiYHE 3aBIAHHS AUKTYIOTH CHOTOJHI
BUOIp HAWOLIbII e()eKTUBHUX 1 ONTUMAJIBHUX 3aCO0IB BUPAKEHHS CIEL[ialbHUX MTOHATh Y MOBI HAyKH. 3arajJbHUMHU TCHICHIISIMU
Cy4acHOTO TEPMIHOTBOPEHHS € MaKCHMalbHa CcIelianizamis AepuBamiiHuX (HOPMAHTIB 1 LINUX MoOAeNneH, siki HaOyBalOTh 0c00-
JIMBOTO CIELiaNTi30BAaHOTO CEMAaHTUYHO-CTPYKTYPHOTO XapaKTepy, 30UIbIIEHHS 1X PETYISIPHOCTI, a caMe MOBTOPIOBAHOCTI 3ac00iB
o opmiIeHHs OJIM3bKUX HOHATH KOHKPETHUX HAYKOBHX Taly3ed, yTBOPEHHS BIAaCHE TEPMIHOIOITYHOTO CJIOBOTBIPHOTO (hOHIY.

AKTYyaJIbHiCTb. 32 IOPIBHAHO KOPOTKHH Yac TEPMIHOJIOTIYHA JEPUBATOJIOTIS MIPOMIILIA HE JIMIIIE €Tall CBOI'O CTAHOBJICHHS, a 1
JIOCUTh IHTEHCUBHOTO PO3BUTKY Ta YTBEPAXKCHHS y POl OHI€] 3 MPOBIAHUX raiy3ei JIHIBICTUKH. Y HACTIIOK IIbOTO aKTyaJbHUM
€ PI3HOACHEKTHE JOCTIKEHHS TEPMiHOJIOTTYHOTO CJIOBOTBOPY, 1110 30aradye MOBO3HABCTBO OPUTIHAIBHUMHU MPUHOMAMHU Ta METO-
JJaMH BUBUCHHS CTPYKTYPH TEPMiHOJIOTIYHUX OJMHHIIb, IX CEMAHTUKH, IPYHTOBHUM OIMCOM JICPUBALIIHHUX CUCTEM Pi3HHX HayK.

3B’S130K aBTOPCHKOI'0 10PO0KY i3 Ba:KJIMBUMH HAYKOBHMH Ta NPAKTHYHUMH 3aBJIaHHAMHU. CbOTOIHI €BONIOLIHUI aCTIEKT
TEPMIHOTBOPCHHS TOJATAE y TUHAMIL HAIIOBHEHHS 1 PO3BUTKY TaKHUX THi3Z, 10 MOB’S3aHO 3 MUTAHHIMHU aKTyalbHOCTI Ta 3HAYH-
MOCTI OHSTb, K1 TOTPeOyIOTh HOMIHAII Ta eKCILTIKaLil, 13 JepuBalifHIMHU MOTESHLISIMHU TEPMiHA Ta MOXIUBOCTSIMU MOP(O-POHO-
JIOTIYHOTO XapakTepy. Mexi TepMiHOJIOTIYHUX THI3[] € PyXOMHMH, 1X MOCTiHA (iKcallis He MOXIIMBA, TAK SIK HE MOYKHA BU3HAYUTH
MEX1 Mi3HAHHA 1 Ty KiHIEBY «MEXY», 3a KOO Liei mporec 3aKiHuyeThes [2, cT. 158].

AHani3 ocTaHHIX J0caimKeHb i mydJikauii. /111 po3BiTok ocTaHHIX POKIB BIACTHBA TEHACHIIS IO PO3TIISAY MOCTACPHBALIii-
HOT'O TEPMiHOJIOTIYHOTO IPOCTOPY K CHCTEMHO OPTaHi30BaHOI, yIOPSAAKOBAHOI Ta BIAKPUTOI CyKYITHOCTI OHATIHHO Ta IepUBamili-
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HO B3a€MOIIOB’I3aHUX TEPMIHOJIOTIYHUX THi31/0J0KIB (uB., Hanmpukia, npami JI. FO. BysHosoi, M. H. Bonoainoi, A. B. JlemoBa,
O. H. Ionyxinoi Ta iH.). Mera Hamoi po3BiJKH — JOCIIIUTH OCHOBHI IIISIXH Ta CIIOCOOM YTBOPEHHS TEPMIiHOJIIOTIYHMX THI3M, JIaH-
LIIOXKKIB, PAMIB 1 Mapagurm 3a y4acTi KomOiHyBanbHUX Gopm (combining forms) — TepMiHOETIEMHTIB MEPEBaKHO KJIACHYHOT'O OXO-
JDKEHHS TUIY: aero-, auto-, kilo-, macro-, -logy, -scopy, -tomy. MatepiajoMm IOCTiDKEHHS CTajla CYIIbHOI BUOiIpKa IepUBATIB, SIKi
MICTSITB Il OJMHHIII ¥ CBOEMY CKJIaji, i3 TNIyMayHHX CJIOBHHKIB Cy4acHOi aHIJTIHCBKOT MOBH, a came: Merriam Webster’s Collegiate
Dictionary (2020 p.), a Takox i3 coBauka The Oxford Dictionary of English (2003 p.).

Buxiiagennsi ocHOBHOTo MaTtepianxy. TepMiHOTHI3O0 K OJMHUILL JIepUBaLlifHOTO sIpycy — e crenudiyHa MikpocucTeMa, 1110
aKyMYJTIOE IIISIXH, CIIOCOOH Ta pe3yJIbTaTH IepHUBAllil TEPMiHIB; 3aKO0BaHUH HAYKOBUH MiHITEKCT, KUl IPH HEOOXITHOCTI MOXKHA
aJIeKBaTHO JICKOAYBATH Ta BITHOBUTH Y TIOBHOMY 00CsI31 HOr0 CYTTEBHX XapaKTEPUCTUK. TepMIiHOIOTIYHNMIT NepHUBaLliiHUI JaHII0-
JKOK — II€ P/, CHCTEMHO OpPraHi30BaHa MOCIiIOBHICTh TEPMIHIB, SKi 3HAXOAATHCS Y BiHOIIECHHSAX MOXigHOCTI. Bei TepMmiHOMOTiUHi
JIepUBAIliiiHI JIAHITFOXKKH, 00’ €THAHI 3arabHUM (OPMAHTOM, POPMYIOTh OJHE THI3HO [2, cT. 158]. XapakTepHo, 1110 MPOIeC HAMO-
BHEHHSI TEPMIHOJIOTIYHHUX THIi3J] MEPEBUINYE 3a MIBUAKICTIO mporecy GopMmyBaHHs HOBHX. Tak, Hampukiaz, sikio B New World
Webster’s Dictionary of Current English (2003) rHi3mo 3 KTaCHYHUM TEPMiHOEIEMEHTOM adeno- Ha BEpIINHI BKIIIOYAIO 6 JIeprBa-
TiB, To B Merriam Webster’s Collegiate Dictionary (2020) TepmiHOTHI3710 3 adeno- cknano 11 oguHuUIb.

Amaii3 MaTepiany IoKa3as, 110 JOCTiPKYBaHUM KJIACHYHUM TEpMiHOEJIe-MEHTaM BIIaCTUBE THi3/lyBaHHS y BUIIISI JBOX, TPHOX
i HaBITh YOTHUPHOX JIAHIIOKKIB. Taki MiHi-TepMiHOTHI3/a (2-3 WieHN napaJurMu) CKIagaloTh He3HAUHY KUIbKICTh y Cy4acHUX Tep-
MiHOCHCTEMaX, ajie BOJOAIIOTh BUCOKMM TEPMIHOTBIPHUM IOTEHIIAJIOM i 3a0€31e4yI0Th MOJalIbIIe ,,pO3POCTaHHS” TePMiHOJIOTI4-
nux tHi3A. [lop.: -graph, -grapher, -graphic, -graphy; -gyne, -gynous, -gyny; -iatric, -iatrics, -iatry (quB. Tadm. 1).

Tabnuys 1
3pa3ku TepMiHOJIOTiYHMX AepUBALiiHUX JaHIIO)KKIB KOMOiHOBaHHX (opm
JKuga icTora un npeamer Cran um i 3aco0u aii (3Hapsi s, iIHCTPYMEHTH) Takuii, 0 Ma€ BiTHOIIEHHS

-blast - - -blastic
-carp - - -carpic
-gen -geny - -genous
-grapher -graphy -graph -graphic

-later -latry - -
- -metry -metre -metric
-path -pathy - -pathic

CTpyKTYpHO Ta CEMaHTH4HO IIOB’5I3aHi TEPMiHU YTBOPIOIOTb MePMiHON02IYHI PAOU, B IKMX TEPMIHOCJIEMEHTH BCTYIAIOTh MK
c00010 y CHHTarMaTH4Hi Ta MapagurMaTH4Hi BigHOmeHHs. [lop.: TepMiHOMOTIYHU Psl i3 HOCTHO3UTUBHUM TEPMiHOCIEMEHTOM
-rrhea: amenorrhea, dysmenorrhea, gonorrhea, leukorrhea, seborrhea, y sskoMmy Mpero3uTUBHI KOMIIOHEHTH yTBOPIOIOTH Iapaanr-
MY 10 BiZTHOLICHHIO 10 ()iHAIBHOTO €JIEMEHTA.

V mapagurMaTHYHUX BiHOIICHHSIX MK COO0I0 MOXKYTh 3HAXOAUTHCH 1 (iHANIbHI POPMAHTH, 110 BXOAATH 4O TEPMIHOIOTTIHOL
[apajiirmMu, noOyI0BaHoI 3a JOMOMOIO0 CIIJIBHOTO MPENO3UTUBHOTO KoMIoHeHTy. Hanpukinan, oste(o)-: osteopathy, osteotomy,
osteology, osteomyelitis, osteoarthritis, osteoblast, osteoclast, osteocyte, osteogenesis, osteogenic, osteomalacia, osteopath,
osteoplasty, osteoporosis, osteosarcoma.

Taki TepMiHOJIOTIUHI PSAKM MAIOTh BiAKpUTHH XapakTep. KoykeH i3 HaBeJeHUX TEPMiHIB — WICH yTBOPEHb OJHOTO TUILY 3 TOUYKH
30py MicCLsl TEpMiHOJIOTIUHOI OJMHHLI y TepMmiHocucTeMi [3, cT. 84]. 3a y4acTi 1OCHIIKYBaHUX TEPMIHOCIEMEHTIB MOXYTh CTBO-
pIOBaTH MOTEHLIIHI TEPMiHH, [0 3yMOBJICHO KOHKPETHUM TEPMiHOJIOTIYHUM 3aBAaHHSIM 1 CAMUM I[IJICHAIPABICHUM XapaKTepoM
TepMiHOJIOTi4HOT HOMiHaLii. HaouHUM MpUKIIaI0M CTBOPSHHS TAKUX TEPMiHOJIOTIYHUX OJUHHLb i € BiJKPUTI TEPMiHOJIOTIUHI PSIH,
10 MOXYTbh MOCTIHHO MOMOBHIOBATHCh HOBUMHM TepMiHaMH. JIOCIITHUKH HOSICHIOIOTH Lel HPOLeC CIeLialbHO iHGOpMaTHBHOIO
3HAYUMICTIO KJIAaCHYHHX TepMiHoesneMeHTiB [10, ct. 44].

Jesii 1ociipKyBaHi TepMiHOCTIEMEHTH € CEMaHTHYHO CXOXKUMH OIMHHULIIMU Ta MOXKYTh BHCTYNAaTH B POJIi MIEPILIOro Ta APYTroro
KOMIIOHEHTa TepMiHiB. Taki elleMeHTH y HaIlloMy JOCIIiDKeHHI OTpuMalt ctatyc OidyHKIIOHATbHIX KOMOiIHYBanbHUX HOpM: carp(o)-
Ta -carp ‘fruit’; cyst (0)- Ta -cyst ‘bladder: sac’; cyt (0)- Ta -cyte ‘cell’; dendr (0)- Ta -dendron ‘tree’; glott (0)- Ta -glott ‘language’;
hem (a, o)- Ta -hemia ‘blood’; mer (0)- Ta -mer ‘part: segment’; morph (0)- Ta -morph ‘form’; odont (0)- Ta -odont ‘tooth’; phyll (0)- Ta
-phyll “leaf’; phyt (0)- Ta -phyte ‘plant’. Taxi eneMEeHTH MOXXYTh YTBOPIOBATH II€BHI MapagurMatiH4Hi 6J0Kku (ZuB. puc. 1).
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Ipore ni Mo3MLiKHI BapiaHTH KJIACHYHHX TEPMIHOEIEMEHTIB BiJIPI3HAIOTHCS CEMAHTHYHO. 3ale)XHO Bij MO3MIIT y CJIOBi Ta
MOKJIMBOCTI/HEMOKITMBOCTI BUTBHO BXKHBATUCh Y HbOMY 0i(hyHKIIOHAIBHI KOMOIHYBaJIbHI (POPMHU MAFOTh Pi3Hi JEKCHYHI 3HAYCHHSI.
Tak, HanpuKiIaz, TekceMa graph Mae 3HaueHHs ‘Tpadik, JiarpaMa’, TepMiHOENEMEHT graph(o)- y Iperno3uLlii Mac 3HaYeHHs ‘TTUCh-
MO: HammcanHs’: grapholect, graphology, graphometry (BU3HaYCHHS iHANBIIyalbHUX BIACTUBOCTEH MOYEPKY); Y MOCTIO3HUIIT eH
CJIEMEHT Ma€ 3HAYCHHS ‘TPUCTPIil st Iepeadi 3anucy 300paxenus’: echograph, pantograph, spectograph, ‘3amuc, 300paxeHHs
scenograph (300paxeHHs peMeTa B IEPCIEKTUBI ), photograph (hoTo3HiMOK), autograph (aBrorpad). CioBo phone Mae 3HAYCHHS
‘TenedoH’, a TAKOXK JIIHTBICTHUHUN TepMiH ‘GoH’, Y ipeno3ullil popMaHT phon(o)- Mae 3Ha4eHHS ‘3BYK’: phonograph, phonology,
phonendoscope, a B TOCTHO3UIIIT — ‘3BYK, IIEPEBAXKHO y Ha3BaX My3HYHHUX IHCTPYMEHTIB 1 3ac00iB /U151 miepeayi 3ByKy : melaphone,
megaphone, saxophone, telephone, ‘T0ii, XTO pO3MOBJISIE IEBHOIO MOBOK : Francophone. ®opMaHT therm- Ha MOYATKy CJIOBa O3HA-
Yae ‘crieka: BUCOKa TeMmeparypa’: thermodynamics, thermostat, ‘“TepMOCIEKTPUIHU: thermocouple, thermopile; y mocTHO3MUIIT —
‘TBapHUHA, 110 Mae (0COOJMBY) TEMIIEpaTypy Tina’: ectotherm, homeotherm, poikilotherm.

Bucrynatoun B posi MPerno3uTUBHOTO KOMITOHEHTY, BOHH BKa3yIOTh Ha iHIHMBIyalbHi 03HAKK MPEAMETa UM SBHIIA Ta € 3MIHHOO
BEJIMYMHOK0. BHKOHYIOUH POJIb MOCTIIO3UTHBHOTO ()OPMAHTA, BOHH CTAIOTh CTAJIOK BEIMYHHOIO i € MOKa3HUKOM KIIACY MPEAMETIB Yn
SIBHILI, BAKOHYIOUHM CHCTeMaTH3yroun GyHKIiro. Hanpukias, y no3uiii nepiuioro KOMIOHEHTY TepMiHOeNeMeHT hem- (hema-, hemo-,
hemat-) BKazye Ha poJI0-BUI0BI a00 MPHYMHHO-HACIIIKOBI BiJHOWICHHS: hemacytometer, hemangioma, hemoflagellate, hematology, a
MOCTIO3UTHBHUN OPMAHT -emia (-hemia) Bka3ye Ha OPYIICHHS Y CKJIaJl KPOBi: azotemia, leukemia, uremia.

dopMyBaHHS TEPMiHOIOTIUYHHX PSAIIB, TAPAJANUTM, THI3] JEpHUBaLliiHO 3yMOBIICHE CHCTEMHICTIO TepMiHoJOTii. Y HalOuIbIoMy
MOCT/IepHBaLifHOMY YTBOPEHHI — THi3/li 3’€THYIOThCS B OJHE IIiJIe MPOJYKTH BCIX MPOLECIB TEPMIHOTBOpPEeHHs adikcarii, CIoBO-
CKJaJiaHHs (AuB. Ta0m. 2).

Tabnuys 2
Tepminonoriune ruizmo “chlor(o)-"
. . . . IMocTno3uTUBHUI
IIpeno3uTuBHUI TepMiHOeTeMeHT Hpediken Cydiken .
TepMiHOeIeMeHTH
-hydrian, -ethylene,
-ate -amine, -benzene,
a- -ide -fluorocarbon,
chlor (0)-
per- -ine -fluoromethane,
-ite -form, -plast,
-tetracyclin

IIponiec mapacuHTe3y MoKe OyTH MpEACTaBICHO HACTYMHHUMH Mogaensmu, e R=chlor(o)-: a+R-+hydrian, per+R+ethylene,
per+R+ate, R+amine, R+ate, R+ide, R+ine, R+ite, R+benzene, R+fluorocarbon, R+fluoromethane, R+form, R+tetracycline.

IosioBHi BucHOBKH. OTXXe, 3 IEBHUX 1HTPA- Ta €KCTPUIIHIBICTUYHNX MPUYNH BUXITHUM MaTepialioM OCHOBHOI YaCTHHH TEp-
MiHO(GOHIY CHOTOHI € TEPMiHOEIIEMEHTH KIACHYHOTO MOXOIKeHHS. BOHN MIMPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS HALlIOHAIFHIMU MOBAMH HE
JIUIIE 71 CIOBOTBOPY 3TiHO iHTEPIIIHTBICTUYHUX MOJIEIICH, ajie i ByKe ICHYIOUMX y MOBi-penumienTi Moaeneid. Kimacuuani Tepminoe-
JIeMEHTH (POPMYIOTh BiIKPHUTI TEPMiHOJIOTIUHI PSAAHM, TAHIFOKKH, THI3/Ia Ta MOXKYTh BCTYIATH B MapaJUTrMaTHYHI BiTHOIIEHHS, IO €
Ba)XJIMBHM CHCTEMOYTBOPIOIOYHM (aKTOPOM, SIKHH BUKOPUCTOBYETHCS Y TEPMIHOMNOTIAX AT BiTOOPasKEHHSI CHCTEMHOCT] HAYKOBHX
noHATh. CaM mporiec TepMiHOJIOTTYHOTO THI3AYBaHHI, CTBOPEHHS TEPMIHOJIIOTIYHUX PSiB, JTAHIIOKKIB, TapaIurM MOKHA PO3TIIsLa-
TH SIK TIPOIIEC 1 K PE3yNIbTaT TEPMIHOJIOTIUHOI AepUBaIlii.

IlepcnekTHBM BUKOPUCTAHHS Pe3y/IbTaTiB AocailkeHHs. [lomanpin qoCtipKeHHS y IBOMY HAPAMKY mepen0adaroTh BHB-
YEeHHS MPOIIECiB TEPMiHOJIOTIHHOTO THi3yBaHHI, CTBOPEHHS TEPMIHOJOTIYHUX PSiB, JTAHIIOKKIB, MApaaurM y cdepi QyHKLIiOHY-
BaHHS TEPMiHOJIOTIYHHUX OJMHUIIb, a CaMe Y HAyKOBUX TEKCTAaX OKPEMHX Taly3ei HayKH.
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